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Reconociendo la importancia y la validez continuas
de la Declaracién®’ y el Plan Amplio y Multidisciplina-
rio de actividades futuras en materia de fiscalizacién
del uso indebido de drogas®®, aprobados en la Confe-
rencia Internacional sobre el Uso Indebido y el Tréfico
llicito de Drogas, y de la Declaracién aprobada en la
Conferencia Ministerial Mundial en la Cumbre para re-
ducir la demanda de drogas y luchar contra la amenaza
de la cocaina, celebrada en Londres del 9 al 11 de abril
de 19907,

1. Reafirma el compromiso expresado en el Progra-
ma Mundial de Accién y el Plan Amplio y Multidisci-
plinario de actividades futuras en materia de fiscaliza-
cién del uso indebido de drogas;

2. Exhorta a los Estados a que tomen todas las me-
didas posibles para promover y aplicar, individualmen-
te y en cooperacién con otros Estados, los mandatos y
las recomendaciones contenidos en el Programa Mun-
dial de Acci6n, con miras a dar al Programa una expre-
si6én concreta en el mayor grado posible en los planos
nacional, regional e internacional;

3. Pide a la Comisién de Estupefacientes y al Pro-
grama de las Naciones Unidas para la Fiscalizacién In-
ternacional de Drogas®”, una vez éste se haya estable-
cido, que promuevan y supervisen continuamente el
progreso de la aplicacién del Programa Mundial de Ac-
cion;

4. Pide al Secretario General que presente informes
anuales a la Asamblea General sobre todas las activi-
dades relacionadas con el Programa Mundial de Ac-
cion, incluidas las de los gobiernos;

S. Exhorta a las Naciones Unidas, a los 6rganos y
organismos especializados competentes y a otras orga-
nizaciones intergubernamentales y no gubernamentales
interesadas a que cooperen con los Estados en la pro-
mocién y aplicacién del Programa Mundial de Accién
y les presten asistencia;

6. Pide al Secretario General que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones sobre la aplicacion de la presente resolu-
cién.

69a. sesion plenaria
18 de diciembre de 1990

45/149. Lucha internacional contra el uso indebido y
el trafico ilicito de drogas

La Asamblea General,

Profundamente preocupada porque la demanda, la
produccion y el tréfico ilicitos de estupefacientes y sus-
tancias sicotrépicas siguen planteando una grave ame-
naza a toda la humanidad, dafando las estructuras so-
cioecon6émica y politica de las sociedades afectadas y
poniendo en peligro la estabilidad, la seguridad nacio-
nal y la soberania de los Estados,

BT yease Informe de la Conferencia Internacional sobre el Uso Inde-
bido [y el Trdfico Nicito de Drogas, Viena, 17 a 26 de junio de 1987
(pub gacién de las Naciones Unidas, No. de venta: $.87.1.18), cap. I,
secc. B.

B8 rpid., secc. A.
29 yease resolucion 45/179.

Alarmada por el creciente vinculo entre el narcotra-
fico y el terrorismo,

Reafirmando el principio de responsabilidad compar-
tida de la comunidad internacional en la lucha contra
el uso indebido y el tréfico ilicito de drogas,

Reafirmando también la importancia de la coopera-
ci6n internacional en la aplicacién inmediata de todos
los mandatos y medidas que figuran en el Plan Amplio
y Multidisciplinario de actividades futuras en materia
de fiscalizaci6n del uso indebido de drogas?$, aprobado
por la Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido
y el Tréfico llicito de Drogas y en el Programa Mundial
de Accién®4, aprobado por la Asamblea General en su
decimoséptimo periodo extraordinario de sesiones,

Tomando nota con interés de los informes del Secre-
tario General?*?,

Acogiendo con satisfaccion la labor del Grupo Inter-
gubernamental de Expertos encargado de estudiar las
consecuencias econémicas y sociales del tréfico ilicito
de drogas, creado con arreglo a la resolucion 44/142 de
la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1989, so-
bre la repercusidn de las consecuencias sociales y eco-
némicas de la transferencia y la conversién del dinero
del narcotréfico, que tienen efectos negativos en los sis-
temas econOmicos nacionales?!!,

Teniendo en cuenta que el Grupo Intergubernamen-
tal de Expertos propuso el marco para un futuro estu-
dio en profundidad sobre las consecuencias econémicas
y sociales del trafico ilicito de drogas®, razén por la
cual esa cuestién debe seguirse de cerca,

Teniendo presente que el Secretario General ha toma-
do nota de las recomendaciones que le present6 el Gru-
po Intergubernamental de Expertos, las cuales serdn
examinadas en el contexto del proyecto de programa de
actividades de fiscalizacién de drogas para el bienio
1992-1993,

Reconociendo que el examen de los aspectos finan-
cieros realizado por el Grupo Intergubernamental de
Expertos fue mas extenso que el de los aspectos econ6-
micos y sociales, y que estas ultimas esferas requieren
un anélisis méds amplio y detallado,

Celebrando los esfuerzos de los paises que producen
estupefacientes para fines cientificos, medicinales y te-
rapéuticos por impedir la canalizacién de estas sustan-
cias hacia los mercados ilicitos y mantener la produc-
cién a un nivel adecuado en relacion con la demanda
licita,

Reiterando que las rutas de transito utilizadas por los
narcotraficantes cambian constantemente y que cada
vez son mds los paises de todas las regiones del mundo,
¢ incluso regiones enteras, que son particularmente vul-
nerables al trafico en transito ilicito a causa, entre otras
cosas, de su ubicacién geogréfica,

Observando con pesar que la labor de la secretaria de
la Junta Internacional de Fiscalizacién de Estupefa-
cientes y de la Divisién de Estupefacientes de la Secre-
taria se ve entorpecida por falta de recursos humanos
y financieros, y afirmando que debe prestarse la debida
atencién a este problema en el contexto de la reestruc-

20 Aj45/535 y A/AS/542.
24 vease A/C.3/45/8, anexo.
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turacién del sistema de fiscalizacion de drogas de las
Naciones Unidas,

Reiterando su condena de las acuvidades criminales
que hacen participar a nifios cn ¢l uso, la produccion y
la distribucién ilicita de estupclacientes y sustancias si-
cotropicas, e instando a los organismos internacionales
competentes y al Fondo de las Naciones Unidas para la
fiscalizacién del uso indebido de drogas a que asignen
prioridad a las medidas encaminadas 1 resolver este
problema,

Reafirmando que la Declaracién aprobada por la
Conferencia Internacional sobre el Uso Indebido y ¢l
Trafico lIlicito de Drogas?™, la Declaracion Politica
aprobada por la Asamblea Generai cn su decimosépli-
mo periodo extraordinario de sesiones™, la Declara
cién de la Conferencia Ministerial Mundial cn ia Cum-
bre para reducir la demanda de drogas y luchar conltri
la amenaza de la cocaina, celebrada cn Londres del v
al 11 de abril de 19907, y el Plan Amphic y Multudisai-
plinario de actividades futuras en matcria de fiscalizi
cién del uso indebido de drogas y el Programa Mundial
de Accién, junto con los tratados internacionales de fis
calizacién de drogas, establecen un marco genceral de
cooperacion internacional cn cuante ¢ iscalizacion de
drogas,

Observando que en el Programa Mundial d¢ Accion
se invita al Fondo de las Naciones Unidas para la fisca-
lizacién del uso indebido de drogas a que prepare, para
su examen por los Estados, una estrategia suhrq,mnal
que abarque todos los aspectos de la fiscalizacion dol
uso indebido de drogas y sc concentre ¢n s sectores
mas afectados, dondc los problemiss scan muis comple
jos y graves??,

Observando con satisfaccion que las reuniones regio-
nales de jefes de los organismos nacionales encargados
de combatir el trafico ilicito de drogas y la Subcomision
de Tréafico llicito de Drogas y Asuntos Conexos en «l
Cercano Oriente y el Oriente Medio son fuentes muy
utiles de recomendaciones de medidas « nivel regional
orientadas a resolver los problemas concreins dde las di-
versas regiones,

I

LUCHA INTERNACIONAL CONTRA i, USe) INDEBIDO
Y EL TRAFICO ILICITO DE DROCAS

1. Condena enérgicamente ¢l dclito del narcotralico
en todas sus formas y exhorta a quc s¢ mantenga firme
el compromiso y la lucha internacional para combatirlo,
respetando el principio de responsabilidad compartida
y con pleno respeto de la sobcrania nacional v la iden-
tidad cultural de los Estados;

2. Insta a los gobiernos y las organizaciones a que
se adhieran a los principios enunciados en la Declara-
cién aprobada por la Confercncia Internacional sobre
el Uso Indebido y el Trafico Ilicite de Drogas y la De.
claracién Politica aprobada por la Asamblca General
en su decimoséptimo periodo extraordinario de sesjo-
nes, y a que apliquen las recomendaciones y los man-
datos que figuran en el Plan Amplio y Multidisciplina-
rio de actividades futuras en matceria de fiscalizacion

22 Vease resolucion S-17/2, ancxo, Programa Mundial de Accion,
parr. 42.
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del uso indebido de drogas v en el Programa Mundial
de Accion;

A insta también @ jue se apliquen inmediatamente
{os mandatos y las recomendaciones que figuran cn el
Plan Amplio y Multidisciphinario de actividades futuras
en materia de {iscalizacion del uso indebido de drogas
y en vl Programa Mundial de Accién, en particular los
relativos a, entre otras cosas, la reducciéon de la deman-
da, ¢l tratamiento y la reinsercién social de drogadictos,
la crradicacion v sustitucion de cultivos ilicitos, ¢l desa-
rrolio rural integrado, ¢l establecimiento de programas
complementarios en las esferas del empleo, la salud, la
vivienda y 1a educacion, el aumento de las oportunida-
des de comercice e inversion, incluida la cooperacion in-
ternacional para facilitar la comercializacion de los cul-
tivos de sustitueidn, la climinacion del trafico ilicito, la
interdiceion, fa supervision y el control de las sustancias
precursoras y los productos quimicos esenciales, el
blanguco de dinero y 1hs problemas de los productores
lcrton

+  voge coa benepldciio ¢l establecimicnto por la
Comusion de Estupefacientes de una red mundial de
reuniones regionales e jefes de los organismos nacio-
nales cncargados de combatir ¢l trafico ilicito de drogas
quu, junto con L1 Subcomision de Trafico Hlicito de Dro-
gas v Asuntos Conexos en ¢l Cercano Oriente y el
Orienie Medio, constituyen un mecanismo de coopera-
cidn contra ¢l trifico iiicito de estupefacientes y sustan-
cras sieotropicas, y la celebracion en Mosca del 19 al 23
de poviembre de 1990 Je la Primera Reunion de Jefes
de fos Organismos Nacionales encargados de combatir
¢l rafico dlicito de drogas, region de Europa;

Destuca < vinculo entre la produccion, la oferta,
la demanda, el comercio y el tréfico ilicitos de estupe-
lacientes y sustancias sicotropicas y las condiciones cco-
nomicds, sociales y culiurales de los paises afectados, y
¢l heche de que las soluciones a esos problemas deben
buscarse teniendo en cuenta las diferencias y la diver-
sidad del problema en cada pais;

i Exhorta @ 1a comunidad internacional a que for-
talezca fa cooperacion ccondmica y técnica internacio-
nai v i faciite a los gebiernos que la soliciten en apoyo
de 1os programas de sustituaidn de cultivos ilicitos me-
diante programas de desarrollo rural integrado, con
respete absoluto de Ta jurisdiceion y la soberania nacio-
nates y Je las tradiciones culturales de los pucblos;

Consideru que debe establecerse un sistema que
permita individualizar los métodos y las rutas emplea-
dos para el trafico en irdnsito de estupefacientes y sus-
tancias sicotropicas ilicitos, con objeto de aumentar la
capacidad de control e los Estados en dichas rutas;

S dhienta a todos los paises a que tomen medidas
para impedir el comercio ilicito de armas que facilite
armas o los narcotraficantes;

Y Joma now de las recomendaciones y conclusio-
nes Jde la Conferencia Ministerial Mundial en la Cum-
bre para reducir la demanda de drogas y luchar contra
la amenaza de la cocaina®®, observa 1odos los esfucrzos
cncaminados a reduciy y prevenir la demanda ilicita de
estupefacientes y sustancias sicotrépicas, ¢ insta a las
Naciones Unidas y a otras organizaciones internaciona-
les pertinentes a que dediquen mayor atencion a este
aspect det problema e la droga;
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10. Exhorta a los Estados Miembros 2 que aumen-
ten en forma considerable sus contribuciones volunta-
rias al Fondo de las Naciones Umidas para la fiscaliza-
cién del uso indebido de drogas, @ fin de que éste siga
ampliando sus programas.

11. Acoge con satisfaccion ias miciativas del Fondo
de las Naciones Unidas de fiscalizacién del uso indebi-
do de drogas que tienen por objeto impulsar y apoyar
los programas subregionalcs previstos en ¢! Programa
Mundial de Accion ¢ insta a los gobiernos interesados
a que aumenten su COOpCracion ¢n apoyo de cstas es-
trategias subregionales;

12. Recomienda enérgicamente que sc asignen los
recursos necesarios, procedentes del presupuesto ordi-
nario y de recursos extrapresupucstarios, a la ejecucion
de las diversas actividades de fiscatizacion del uso inde-
bido de drogas, y en particular a la aplicacion de los
mandatos y medidas que figuran en ¢l Plan Amplio y
Multidisciplinario de actividades futuras en materia de
fiscalizacion del uso indebide de drogas v en ¢l Progra-
ma Mundial de Accidn;

13. Pide ala Comision de Estupelacientes que estu-
die los mandatos y las recomendaciones que figuran en
el Plan Amplio y Multidisciplinario de actividades futu-
ras en materia de fiscalizacion del uso indebido de dro-
gas, el Programa Mundial de Accion y otros documen-
tos pertinentes, con miras a csltablecer un calendario
para su ejecucion en el primer quinquenio del Decenio
de las Naciones Unidas contra ¢l Uso Indebido de Dro
gas 1991-20007*.

[1

CONSECUENCIAS ECONOMICAS Y SOCIALES DEL TRAFICO
ILICITO DE ESTUPEFACIENTES o SUSTANCIAS SICOTROPICAS

1. Pide al Secretario General que publique como
documento del cuadragésimo quinto periodo de sesio-
nes de la Asamblea General ¢l informe dcl Grupo In-
tergubernamental de Expertos encargado de cstudiar
las consecuencias econémicas y sociales del trafico ili-
cito de drogas?* y que lo remita a la Comision de Es-
tupefacientes para que ¢sta {0 examine ¢n su 35¢ perio-
do ordinario de scsiones;

2. Invita a la Comision de Estupefacientes a que ¢s-
tudie las diversas recomendaciones y conclusiones con-
tenidas en el informe del Grupo Iatergubernamental de
Expertos, en particular las relativas al marco propuesto
para la realizacién de un futuro cstudio en profundidad
sobre las consecuencias econdmicas y sociales del trdfi-
co ilicito de drogas, y que informe al respecto a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones por conducto del Conscjo Economico'y So
cial;

3. Pide al Secretario General que, dada la naturaie-
za provisional y preliminar del estudio realizado por cl
Grupo Intergubernamental de Expertos, considere la
posibilidad de convocar una reunion de un grupo de ex
pertos para que concluya el anahsis iniciado de confor
midad con el inciso a) del parrafo 9 de la resolucion
44/142, otorgando la debida consideracion a las reco
mendaciones que formule fa Comisién de Estupefa
cientes;

4. Acoge con interés la observacion del Grupo Inter
gubernamental de Expertos de que es importante par:

las Naciones Unidas desarrollar un sistema de informa-
cion integrado y unificado que facilite datos ¢ informa-
¢cion fidedignos sobre la cadena del tréfico ilicito de
drogas, principalmente sobre la produccion, la elabora-
ci6n, el procesamiento 'y el consumo ilicitos?*;

5. Invita al Sccretario General a que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesioncs sobre las medidas que deberan adoptarse
para poner en préctica, oportunamente, 1as recomenda-
ciones formuladas por el Grupo Intergubernamental de
Expertos, asi como las recomendaciones formuladas al
respecto por la Comisién de Estupefacientes;

6. Pide al Sccretario General que informe a la
Asamblea General en su cuadragésimo sexto periodo
de sesiones sobre la aplicacion de la presente resolu-
C1on;

7. Decide incluir en ¢l programa provisional de su
cuadragésimo sexto periodo de sesioncs cl tema titula-
do “Lucha internacional contra ¢l uso indebido y el tra-
fico ilicite de drogas™.

69a. sesion plenaria
18 de diciembre de 1990

45/150. Fortalecimiento de la eficacia del principio
de la celebracién de elecciones auténticas y
periddicas

La Asamblea General,

Consciente de las obligaciones que le incumben ¢n
virtud de la Carta de las Naciones Unidas de fomentar
entre las naciones relaciones de amistad basadas en el
respeto al principio de la igualdad de derechosy la libre
determinacién de los pueblos y de desarrollar y estimu-
lar ¢l respeto a los derechos humanos y a las libertades
fundamentales de todos,

Reafirmando la Declaraciéon Universal de Derechos
Humanos®, que dispone que toda persona tienc dere-
cho a participar cn el gobierno de su pais, directamente
o por medio de representantes libremente escogidos,
que toda persona tiene el derecho de acceso, en condi-
ciones de igualdad, a las funciones publicas de su pais,
que la voluntad del pueblo es la base de la autoridad
del poder publico y que esa voluntad se expresari me-
diante elecciones auténticas que habrén de celebrarse
neriédicamente, por sufragio universal e igual y por vo-
10 secreto u otro procedimiento equivalente que garan-
tice la libertad del voto,

Observando que el Pacto Internacional de Derechos
Civiles y Politicos® dispone que todos los ciudadanos
pozaran sin distincion alguna de raza, color, sexo, idio-
ma, religion, opinion politica o de otra indole, origen
nacional o social, posicién cconémica, nacimiento ©
cualquier otra condicién social, del derecho y la opor-
tunidad de participar en la direccién de los asuntos pu-
blicos, dircctamente o por medio de representantes li-
bremente elegidos, de votar y ser elegidos en elecciones
peri6dicas, auténticas, realizadas por sufragio universal
¢ igual v por voto secreto que garantice la libre expre-
sion de la voluntad de los electores, y de tener acceso.

M3 Vease A/C.3 45/8, anexo, parr. 24.



